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leh ligbe und werde geligbt —
wir sind jetzt ¢in Teil dgs Himmels.

[ch brenne und begehre:
[eh verbrgnne an dir.

Per Mond hat sich mit dgn Plgjaden verzogen.
Hllgs ist dunkel.

Hus degm Fallhorn der Naeht

tropft dig Zgit.

Mir figl ¢s zu,

schon wigder allgin zu schlafen.

Wig der Starm gewaltsam dig Wipfel verbiest,
vegrdreght mir €ros degn Ropf.

Pleing Worte sind nur ¢in Haueh,
abgr sig werden blgiben.



[st nigmand mehr wach?

oind allg Jugegn ggschlossen?
Ich réakelg mich

adf megingm ginsamgn Lagger.

Mlond, dphrodites Pigner,
du tragst heute Gold.
Freund, verlangere mir digse Nacht.

Schlaftrunken fallgn ihr dig Hugen zu
und ihr Ropf sinkt auf dig Brust der Freundin.

Bestimmt hat Polygmax dig Madchen gehort,
als sig dem Viglgeligbtgn huldigtegn und

vor sgingn Fenstern aufreizend

mit ihrgn Trostern trommelten.

~homm heraus, Plogméxchen!™ rigfen sig,
»9igh uns an und prife unsgre Standfestigkeit
Und ob wir uns nicht mit @Gryngaias
lsigbgsgartgn megssegn Rdnnen.

Wir wollgn rauskriggen, ob du wirklich
o0 lgndgnstark bist, wig man munkelt.
Wir wollgn dgingn Ruhm vegrmehren
und dging Manngskraft bgsingen.”



tlore, dig Nachtigall kindet den Frahling,
ihrg Zungg weekt allg loust.

Per Hirte zertrat achtlos ¢ing
Blumenschdnhgit:

gin roter Flgek bligb zurdek - wig ¢in
loigbgsmal

adf megingm lbager.

Pic halbe Nacht spiglst du jetzt schon
mit ihrgn Brdstegn und in ihrgm Schof ...
Wir wartgn draufegn und singegn

von dir und dgr Lighg, abgr irggndwann
wollgn auch wir schlafen gghn.

Cros greift wigder nach mir.

Wig ¢ing ochlangeg muss ich mich ihm
gntwinden.

Wbgr ich lass mich nicht fanggn.

Tleute wird mein Gewebe nicht fertig, Matter,
abgr daran ist nur {Iphroditg schuld.
dig sight l1achglnd zu, wig digser Mlann mich 1&hmt.



Pu druekst noech herum, dikaios,

was willst du noch saggn?

Wenn du mich nar aufs Bett / werfen wolltest,
warg ¢s langst heraus.

€in Gott ligbt uns allg und génnt uns,
dass wir ®appho nach Mytileng begleiten:
dig Bewunderte Rehrt mit viglgn Tochtern
zurdcR - aber haltegt ¢s noch gehgim ...

Pu fragst, was du anzighen sollst?
dchadge, dass ich kein bestickigs Haarband
aus Sardis meghr habe,

Rlg-is trug frdher auch so ¢in hibsches.

Zur zeit meingr Mluttgr wargn parpurng
Reifen Modg, aber dig wirdgn

natdrlich nicht mit rotgm taar harmonigren.
Ieh finde, du brauchtest dich dbegrhaupt nur
mit gcingm Blumenkranz Kigiden.

[ch mag dich, Vertrauter, aber

wenn du nar bei mir anterschlupfen willst, -
dann such dir gin jinggres Bett

and stighl mir nicht meing Zgit.
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Charles Gleyre: Sappho geht schlafen

Soll ich dir ¢twa verzeihen,
{tthis, dass du mich verggssegn hast,
und jetzt bei Andromeda bist?



Mn den Himmel reiche ich nicht,
und wenn ich mich noch so sghr recke.

Wenn ich dich rufe, Gongyla,

Romm in dgingm weifen Schlgigrggwand,

das deingn Rorper lighkosegnd umschmeichelt
wig ging gntzdckteg tHand.

Ieh bgngidg dgn otoff, der dgingn

Busgn umhdllt - solange ich das

dbgrhaupt dulde.

Mlanche sind auf Reiter scharf

oder auf marschigrendg Soldatgn,
andere machegn sich nass begim {nblick
heranrudegrnder Matrosgn.

Trojas tHelgna, troste mich:

Mging Sghnsucht gilt anderegn Rréaften:
Ich ddrste nach dgingn lsippgn,

mein Begehren frisst mich,

ich jage dir nach, {Inaktoria,

mit allgn Gegdanken,

ich hdngeg mich an deing Fufpgelgnke
und greife nach dir,-

abgr dgin Blick gght ins Weite und
und sucht andegres Gldck.



Franz von Stuck: Tochter Maya als Griechin

Wenn der Mond rund am Himmel steht
und dig €rde mit sgingm Silberlicht
anstrahlt, halten sich dig dterng in sginer
Nahg geblegndet dig Jugen zu.

Hilf mir, himmlischg lsyra,

dass meing Musik,

sig grreicht.

Ich verdanke allgs den Musen.
Jetzt werde ich blgiben, /
auch wegnn ich dahin muss.



tirte tesperos,

du bringst dig tlgrdegn heim
and auch uns Verstreate

in Mutters drme zardek

and schegnkst uns dgn Schlaf.

lsgichtfiRig kam dig Nacht

zu meingm lsager und

wgektg mich rechtzeitig.

dachte berdhrtg mich dig Nacht
and machtg meging Jugen wach.

Pic Morgensonng hat allgs mit Gold
dbgrzogen,
das Mger und dgn dand und auch mich.

Wer sagt mir, waram ich
$O zgrrissgn bin?

Von ¢ingr vom lsandg
hast du dich fangen lassgn,
dig ihrgn ®aum nicht ginmal
anmutig hegbegn Rann ...



Léon Comerre: Entwurf fUr einen Sagen-Mantel

Flirrende Mittagshitze
[&ahmt allgs logbgn;

dig ZikRadgn zirpgn ihr
loigd jetzt hdher.

In der Feugrschalg dgs Mondges

bersten dig Sterne.

Pig lsichtbrocken fallgn bis zu uns herab.
Pig Glutschale degs Mondges

schmilzt dig Stgrng, sig stlrzgn

uns blitzhell gntgeggden.

lch horte dig Frage:

Womit, Sappho,

bgschgnkst du ging wig phrodite,
dig schon allgs besitzt?
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S¢ht: mit den frisch gefarbten
Haargn und Ggwandgrn
ahngln sig reifen Granatapfeln.

Mit Freude sehe ich za,

wig Pika dig Trigbe degs Farns
geschickt in ihr Hlaar flicht.
€rkennt ihr Grazign cuch daran?
Andere wird ¢gs warnen.

Wig der Starm gewaltsam dig Wipfel biggt,
vegrdrght mir €ros den Ropf.

loass mich dir auf dgingm {ltar

dig Rraftigen Reulgn

gingr weign Zigde opfern.

Cros — ich sah ihn

heruntgrkommen zur €rde
im Gegwand gings Rriggers,
abgr umggben von Licht.
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Jean-Pierre Renoir;: Badende Madchen

talte still und fihle,
wig ¢ging Rebe sich
an dir Regbstock
nach obgn rankt.

Hueh dig Taubgn
sind trageg ggwordgn,
ihrg Herzen wuarden Ralt.
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Sighst du den Hpfel, der dort oben

im Wipfel noch lguchtet —

als lgtzter am obersten {st?

Hat der Pfldeker ihn dbersghegn?

€r sah ihn bestimmt,

aber gr Ronntg ihn nicht meghr grrgichen.

Htthis, du sagtest:

Sappho, wir wartgn auf dich,
stegh gndlich adf,

recke dig Arme,

streifg degin Nachtggwand ab
und lass uns zusghn,

wig du dich waschst.

Rlg-is soll dir dgingn rotgn Rocek bringgn
und den geglben Uberwarf und gtwas
Warmegndes um dig Schultern.

€in paar Blumgn ins tlaar und Praxinoa,
lsigbgs, rostest du uns Pinignndsse
zam Prihstick?

Wig ¢ing Schlange

muss ich mich ihm gntwinden,
€ros greift nach mir,

abgr ¢r fangt mich nicht.
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Gustav Klimt: Tanzerin

[ch sage dir, wig du kommen sollst:
Hast du noch digses

durchsichtige tigmd aus Phokaia
und dig lydischgn Blumgnsandalgn?
Pazu degingn dunkglrotgn Rock
and dgn persischgn Umhang.

Und dgn zarten Schlgigr,

das Gegschenk von Mnasis.

tHellg dein Haar adf und festige
deing lsockegn mit Salz.

Und nimm wigdgr dgn Rénigsduft.
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Pu bist ggschmeidiger als Samt,

und weif wig Blilch, rgin wig ¢ging Qugllg,
and quirlig wig ¢in Bach,

and stolz wig ging dtutg,

and duftender als jede Rosg,

noch bgzaubgrnder als Musik,

du bist Rostbargr als allgs —

goldgner als Gold.

Pig hitbsche Mnasis ist manchmal

gtwas umstandlich;
Pika bewegt sich bgzaubegrnd Igicht.
Nur Gyrinna dbertrifft sig an fAnmaut.

@Qlaubst du mich im €ntglgitgn Gelibte
wigder in der Hand zu habgn, €ros?

Schdn bist auch du nicht, dtthis,
aber sgit dgingn Madchgntagen
ligbg ich dich.
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Zugegeben, gin gottergleicher Rerl ist das,

der dich gerade betort.

Aber ich grsticke bei gurgm {Inblick,

denn auch mir raubst du s¢it langem dgn Schlaf.

Ieh bin Igidegr gghgmmt und stottere,

wenn ich diech treffe, immer nur grrdtend heram.
Mir wird schngll weehseind Ralt and heif

and ich wagge ¢s nicht,

dir in dig Jugen zu s¢hen.

Pas Blut schigft in mir hoch

und ich zittrg im Figber.

Ja, ich weifs, das gghort dazu

and ich muss ¢s griragen,

aber sterbgn Rann Raum schlimmer scin.

Jetzt kommt das dlter
mit Falten und graugn Haaren.
Ich werde langsamer
und rgnng Rgingm mghr davon.

Iech muss mich grggben,
dig Jugend gntschwindget —
s¢lbst €os greilte digses loos —

Pic Dammerung 16ste ihre
zartlichen tlandg
vom Hals degs Geligbten.
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Sig hattg von Zeus Unsterblichkeit
far Tinothos erflght, doch dgn
€rhalt sgingr Jugegnd verdessen.

Umso grausamer gmpfand sig
segin dltern.

Schlighlich vegrwandelte sig
sgin unaufhorlichgs lsabern
in das Zirpgn gingr Zikadg.

lch weiR natdrlich, dass auch ich sterben muss
obwohl allgs in mir nach lgbegn schreit.

Ieh will auf den heifegn Steingn liggen

und dig dchattgn der Baume meiden.

Ich braucheg das Sonngnlicht.

Wenn wir sterben, ist allgs zu €nde.

Um uns weint Regingr mehr

und nigmand grinnert sich an uns.

Uns g¢ghdrten nig dig Rosgn Pigrigns,

degshalb werden wir nur Verwehte im Winde sein,
Schattgn im Schattegnrgich des tHades.

Pleing Worte sind nar ¢in Haueh,
abgr sig werden blgiben.
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Die antike Dichterin Sappho lebte um 600 v. Chr. In Mytilene auf der

Insel Lesbos. Sie musste wahrscheinlich aus politischen Griinden einige
Zeit in Sizilien leben, beovor sie in ihrer Heimat eine Art Internat fur
junge Méadchen vornehmer Herkunft betrieb, die sie auf das Leben als
wohlhabende Gattinnen vorbereiten wollte — mit Unterweisungen in
schonen Kinsten wie Tanz, Gesang und Poesie.

Sapphos Leben ist nur in Legenden bekannt. Mit ihnren Gotterhymnen,
Hochzeits- und Liebesliedern in einer klaren und starken Sprache, die
nur in Papyrus-Fetzen erhalten blieben, wurde sie Vorbild fir viele
rémische und griechische Dichter, etwa Horaz und Catull.

Platon nannte sie bewundernd die zehnte Muse.

Es wird angenommen, dass sie mit einem wohlllhhhabendem Kaufmann
Verheiratet war und die Tochter Kle-is hatte.

Der Uberlieferung nach hat sie bei den jungen Frauen auch die
Liebesfahigkeit geweckt. Mit ihrem Namen ist auch die Liebe von
Frauen verbunden, die nicht unbedingt einen Mann ersehnen.
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